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RAPPORT DE MISSIONM
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Du 17 au 24 FEVRIER 1991, une mission conjointe de la T72%=.
de MDM et du MRAP, s'est rendue au KURDISTAN turc.

Cette mission avait pour but cde constater, d'une parzt,
la situation des populations kurdes turgues au regard des Droits
de l'Homme et, d'autre part, de se rendre compte de l'é&volution ZIu=
sort des réfugiés kurdes 4d'IRaK victimes des armes chimiqgques en
AQOUT 1988 et résidant dans des camps depuils cette époque et, enr::z,
d'une facon plus générale, de mesurer les incidences de la guerrs

du Golfe sur les populations de la région.

L'accomplissement de cette mission a été rendu particu-—
liérement difficile par l'attitude des autorités turques qui-nous
ont soumis 3 une surveillance policidre permanente se traduisant
méme, dans la ville de MARDIN, par une consignation dans un hdotel
sans possibilité de contact avec la population et gui ne nous ont
pas permis de visiter le camp de réfugiés kurdes d'IRAK cuil se

rouve & proximité de cette ville.

Il ne nous a pas été possible, malgré notre demande, de

rencontrer les autorités préfectorales gqui sidgent & DIYARBAKIR.

Par ailleurs, nous n'avons pu circuler librement et nous

rendre 3 CIZRE, comme nous en avicns 1l'intention, les seules villes
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auxquelles nous ayons eu accés, a part DIYARBAKIR, capitale du

Kurdistan turec, &étant MARDIN =t BATMAN.

Ceci étant, nous sommes 2n mesure, en dépit des obstacles
rencontrés sur place pour mener a bien cette mission, de rappor-scs
un certain nompbre &'informations qui confirment les viclations dzz

Droits de l'Homme commises au Kurdistan par les. autorités turques.

I.- LES DROITS DE L'HOMME AU KURDISTAN TURC -

Un état d'excepticn a été instauré au Xurdistan turc depu.s

it

le mois 4'OCTCBRE 1987 cui confére les pleins pouveoirs au Préfe

de région pour restreindre toutes les libertés.

Ce régime a été encore renforcé au mois de MARS 1390 par
la promulgation du Décret-Loi 430 qui aggrave l'arbitrazire des auto-

rités turques sans aucune protection judiciaire des citoyens.

A. DEPORTATION DE POPULATIONS -

La plus grave de ces atteintes aux libertés concerne le
déplacement massif et forcé de populations villagecises qui refusent
de collaborer avec les autorités dans leur lutte contre la guérilla

indé&pendantiste du P.K.K.

Ainsi, par exemple, dans la seule régicn de SIRNAK,6 27 vil-

lages ont été détruits en 1990 et les villageois chassés et contraint
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& l'exil dans laz région de PAZARCYX (province de Kahramanmaras},

nors Xurdistan.

Ces pbanissements concernent toute la région et la liste

serait trop longue desg willazges rasés.

Les destructions de villages entralnent, bien entendu, la
spoliation des paysans de tous leurs biens sans aucune indemnité

de la part du Gouvernement turc.

D'aprés 1l'Association des Droits de l'Homme de la ville
de BATMAN, qui est particuliZrement actiwve, plus de 700 pavsans
kurdes ont &€té ainsi spoliés de leur terre pour la seule année 1989
et sont venus se réfugier 3 BATMAN dans des conditions infiniment
précaire (sans travail, sans logement, sans protection contre les

arrestations arbitraires) quand ils ne vivent pas sous la tente. ~

Pour mener i bien son projet de déportation des popula-—
tions vers les grandes villes de l'ouest, les autorité@s turques
s'appuient sur les Agahas, gros propriétaires fonciers d'origine
kurde représentant 1% de la population et principaux collaberateurs

du régime.

Ces déportations scont une véritable tragédie pour les vil-
lageois kurdes dépouillés de tous leurs biens et condamnés 3 une
existence précaire dans les grands centres urbains, scuvent a 1l'ex-

térieur du Xurdistan.

Enfin, la réalisation du projet d'Anatolie du Sud-kEst (GAP)
(barrage hvdroélectrigue) dans la région 4d'URFA entralnera inévita-—

blement la déportation de plus de 200.000 kurdes.



B. PRISON_- TORTURE - ENFANTS -
Il y aurait & l'heure actuelle environ 5.000 prisonniers
politicues d'origine kurde dans lesprisons sur l'ensemble éu terri-

toire turc pour propagande séparatiste.

Pour la seule région de DIYARBAKIR environ 300 personnes
seraient en prison pour délit d'copinion en FEVRIER 1991 (prison de

DIYARBARIR, de MALATVA et de BIAZIG).

Tocute persconne interpellée subit toriures et sévices lors

de son interxogatoire, v compris les mineurs de moins de 16 ans.

105 enfants de moins de 16 ans {(certains ont 12-13 ans)
sont actuelliement en prison depuis plusieurs mois dans la région
de DIYARBAXIR sur simple présomption de sympathie familiale pour le
P.K.K., et risquent de fortes condamnations pouvant aller jusgu'fau
prononceé de la peine de mort, méme si celle-ci n'est pas appliquée
depuis 1984 (selon le témoignage de deux de leurs avocats, Me
MUSTAFA OZER, FEVZI FEZNEDARQGLIS).

Les enfants ne sont pas séparés des adultes lors de leur
incarcération et les conditions de détention sont excessivement
dégradantes puisqu'il n'est pas rare que 15 personne cochabitent
dans une cellue de moins de 10 m2.

La situation des enfants kurdes actuellement incarcérés
constitue une violation flagrante de. la Convention relative aux
Droits de l'Enfant adoptée § l'unanimité par 1'Assemblée Gé&nérale
des Nations Unies le 20 MOVEMBRE 1989, et en particulier l'article

37 de cette Chartre..

Il serait indispensable que l'organisation des Nations
Unies, gardienne de la Convention, intervienne énergiquement aupres
de la TURQUIE {gui en est signataire) pour gqu'il soilt mis umr terme

& ces graves viclations.,



D'une facon plus générale, les arrestations sont suivies
de tortures infligées par les forces de police qui cont foute lati:tud
pour accomplir leur bescgne puiscue le délai de garde 3 vue a &%é
porté 3 45 jours au Xurdistan sans gu'd aucun mcoment la personne
arrétée puisse &tre assistése un avocat ou aveoir le moindre contacc

d 3
avec sa famille pendant ce délai.,

Lors de notre entretien avec l'Association des Droits de
1'Homme de BATMAN, nous aveons pu rencontrer un certain ncmbre de
victimes de sé&vices et, notamment M. Adlig 2ZEKI, 45 ans, interpelléd
dans la ville de SIIRT cqui nous a fait le récit de sa garde 3 vue
qui remonte & 1%88. Durant 3 jours et 3 nuits, il est resté debout,
entravé, les veux bandés et sans alimentation. Ensuite, pendant
27 jours, M. ZEKI a subi de multiples tortures : jet d'eau glacée,
glectricité dans les doigts et les orteils, dans les testicules,
pendaison au mur par les pieds, fixation & une planche de bois,
coups sur la plante des pieds avec cbligation, les pieds une fois

en sang, de marcher sur du sel, etc ...

Au bout d'un meois de garde 3 vue, M. ZEKI a &té reliché

sans autre forme de procés,

-

Beaucoup d'autres témoignages nous ont été donnés 4 BATMAN
au siége du Parti HEP (Halkin Emek Partisi) sur les mauvais traite-
‘ments, dont celui-du Maire-de CETIMKAYA, expulsé de som village em

1985 comme 700 autres personnes.

Tous ont &té systématiquement battus et torturés aprés

avoir vu leur maison rasée et leurs récoltes incendiées,

Nous annexons au présent rapport le témoignage de M. Sefik
KISRAK qui est absolument conforme 3 tous les récits gue nous avons
entendus (annexe n° 1) et le rapport sur les violations des Droits
de l'Homme au Kurdistan rédigé par un certain nombre de personnalité

locales {(annexe n° 2).
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M. Slllevman ERGIN,

pére de 8 enfants, originaire du villace
de Kirhar (régicon de SIIRT) le iour ol nous &tions a
BATMAN au pied du sidge de l1'Association de D&fense des Droits de
1'Homme pour le seul motiil

Césiraic nous livrer le t2mocignage
des violences qu'il a subies.

De méme, toujours & BATMAN, les personnes gqui avaient ren-—
contré, quelgues jours avant notre arri

véa, des Jjournalistes de Der
Spigel ont &té arrétées -et naturellement battues— dé&s le lendemain.

La situation décrite 4 BATMAN est encore plus grave dans
d'autres régions du Kurdistan, par exemple

3 HAKKART.

L'armée et la police politique (TEAM SPECIALS) se permet-—
tent toutes les exactions dans les villages. Nous avons re¢u plu-
sieurs témoignages de sévices sexuels sur les

femmes kurdes.

Enfin, 3 l'occasion d4'af

frontements entre guérilla du P.X.X
et’ contre-guérilla (armée, police, milice),

les militants kurdes ap-

préhendés sont a2batitus sur le champ et les corps ne sont jamais ren-
dus aux familles.

Outre 1l'exode des populations villageocises kurdes et les
brutalitéds policidres, 1'&tat d'exception qui prévaut au RKurdistan

a conduit 3 l'installation d'une juridiction spéciale, sorte de
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Cour de Slreté de 1'kEtat, devant lacuelle la détention pré&ventive

peut durer plusieurs années sans jugement.

Nous. avons rencontré plusieurs persconnes récemment libé-
rées de prison aprés de longues péricdes d'incarcération pour déiit
d'opinion et, notamment Mme Sakine CANSIZ (12 ans de prison) et
M. Ismail BESIXCI, Universitaire turc, gui a milité pour la cause
kurde par son action et ses é&crits, a fait plus de 10 ans de pri-
son et qui vient d'&tre 3 nouveau arré&td ces jours-ci, ou encore
Mme Leyla ZANA, épouse de l'ancien Maire de DIVARBAKIR, condamné

a 24 ans de priscn.

M. BESIKCI ncous a confirmé cue cette répression systéma-
tique du Gouvernement turc s'expligquait par la prise de conscience,
& partir de 1980, de leur identité culturelle par les populations
kurdes et ce, de fagon profonde, puisque le mouvement de guérilla
a gagné le peuple des campagnes et pris la forme d'une révolte

paysanne. -

Jusqu'd la fin de 1'Empire Ottoman, les kurdes pouwvaient
parler leur langue et disposer de journaux, mais depuis les années
1920, le Gouvernement turc s'est employé 3 nier toute spécificité
culturelle kurde.

La presse est naturellement muselée et le seul journal
turc qui rend compte des exactions commises vis a vis de la popula-
ticn kurde, ULXE, est constamment saisi, comme il 1'a d'ailleurs
&té le jour de notre arrivée & ISTAMBUL parce qu'il faisait réfé-

rence, dans sa Une, 3 l'auteonomie qui avait été& promise au Kurdista:
en 1923.

Depuis notre départ, deux manifestations spontanées de pro-

testation contre les conditicons de vie et les mauvais traitements



subis par la populaticn, cul se sont déroulées 3 SIRNAK le 28 FEVRIZ
et 4 IDIL le 4 MARS, ont fait de ncmbreuses victimes puisque l'armée

n'a pas hésitéd 3 tirer sur la foule.

IT.- LA SITUATION DANS LES CAMPS DE REFUGIES KURDES IRAKIENS -

v

Il existe trois camps de rdfugiés kurdes d'Irak,

DIYARBAKIR, MARDIN et MUS.

Ces camps ont &té ouverts en SEPTEMBRE 1983, 3 la suite
des bombardements chimiques gui ont frappé les populations kurdes
d*IRAK.

Leurs villages ont £t& entigérement détruits et ces réfu-

giés cnt franchi la fronti&re entre 1'IRAK et la TURQUIE, i partir
du 25 AOUT 1988.

Actuellement, le camp de DIYARBAKIR compte 11.300 réfugiés,
celui de MARDIN 12.000 et celul de MUS 4.700.

Un certain nombre &'entre eux sont retournés en IRAK, 4'au-

tres ont trouvé l'exil en IRAN ou en EUROPE.

Il faut insister sur le fait que les autorités turgues, de
concert avec le Gouvernement irakien, ont contraint au retour de

nombreux réfugiés, jusqu'au déclenchement de la guerre du Golfe.

Nous n'aveons pu pénétrer dans ces camps et nous ne pouvons

donc que rapporter les témaoignages qui nous ont &té donnés.



Les ¢amps scnt scumis & une censure générale, ils sont

sous surveillance policiére cu militaire et entourés de bharhelés.

Il n'y a que dans le camp de DIYARBAKIR que les sorties

soient autorisées dans la Sournée de & heures 3 17 heures.

Une é&cole de langue kurde avait &té cuverte il v a 4 mois
par les résidents du camp qui a &t aussitdt fermée par les auto-

rités turques.

Le ler FEVRIER 198%, se produisait & DIYARBAKIR un empoi-
sonnement par le pain gue les réfugiés considérent comme délibéré-

ment orchestré,.

Plusieurs centaines de personnes ont &été malades, dont
384 enfants.

Deux manifestations de protestation contre ces faits ont
&té organisées DIYARBAKIR en signe de solidarité par la communauté

a
kurde qui ont &té réprimées et ont entrainéd 31 arrestations..

Actuellement, en FEVRIER 1991, 300 personnes sont malades
dans le seul camp de DIYARBAKIR ol ne travaillent que 4 mé&decins

et 12 infirmiéres d'origine turgue.

Les réfugiés ont résidé sous la tente jusqu'en NOVEMBRE 189&

époque i laquelle ils ont &té transférés dans des biatiments "en dur”

Durant les gquatre premiers mois (Septembre & Décembre 18288)

190 enfants de 0 4 5 ans seraient décédsis.

Dans le camp de MUS, et durant cette méme période, 400 en-

fants seraient morts, 250 dans celui. de MARDIN.



Les fatigues endurées, la malnutrition, la dysenterie, les
conditions climatiques tr2s rudes {(glaciales en hiver, caniculaires

en été&) sont 3 l'origine de cette grave mortalité infantile.

- Pendant l'hiver 198%, 200 enfants serazient morts de la

rougecle dans le camp de DIYARBAKIR.

Le camp de MUS, bien gqu'en dur, semble celui dans lequel
les conditions de vie sont les plus insupoortables avec un seul

médecin pour- prés de 5.000 Réfugiés.

Une manifestation de protestation dans le camp contre
r

celles-ci a &té violemment réprimée en JUILLET 1990.

Dans les camps de DIYARBAKIR et de MUS, 25 & 35 persconnes
cccupent un espace de 40 & 50 m2, cependant gu'd MARDIN les 12.000

réfugiés vivent encore sous la tente.

Partout, la promiscuité et les nuisances sont insupporta-
bles et la nourriture, fournie par les autorités turgques, insuffi-

sante et de trés mauvaise gqualité.

On distribue 3 MARDIN 1 litre de lait par enfant et par moi

En général, pour 30 personnes et pour une durée de 20 jours
les réfugiés recgoivent : 25 kg de riz, 25 kg de sucre, 2 kg et demi
de thé, 16 kg de graisse, 4 kg d'olives, 4 kg de viande (exclusive-
ment du poulet}, 40 kg de pommes de terre, aucun f£ruit ni autres

l1égumes.

Lors de notre passage dans la ville de MARDIN, nous avons T

contré une délégation francaise composée d'un membre de L'ambassade



de France 3 ANKARA, M. DJACOVIC et du Dr TISSOT, du Secrétariat
d'Etat 3 l'Action Humanitaire, gui procédait d& l'acheminement vers

la France de 48 réfugiés kurdes du camp.

an 1990 ont trouvé

100 autres
bilatéral passé entrea

- 335 personnes en 198% et

aingi agile en France & la suite 4d'un accord
la France et la Turqguie.

Curieusement, ni le Haut Commissariat aux Réfugiés de
ne sont venus effica-

ni la Croix-Rouge Internationale,

1'o.v.u.,
cement en aide aux réfugiés internés dans les camps

de DIYARBAKIR, de MUS et de

kurdes 4d'Irak,

MARDTN.

Nous estimons donc indispensable gu'une Commission d'éva-
mise sur pied pour vérifier en toute

luaticon internationale soit
objectivité la situation des réfugiés de ces camps au plan humani-

taire.

LES CONSEQUENCES DE L& GUERRE DU GOLFE SUR L& SITUATION AU

ITT.-

KURDISTAN TURC

La guerre du Golfe a évidemment intensifié la présence mi-

‘litaire-turgque auw Xurdistan au risgue de la pérenniser.

la répression menée

o

Cette présence militaire participe

vis 3 vis des populations kurdes en Turqguie.

Le 25 JANVIER 1991 deux manifestations contre la guerre et
ont &té sévérement répri-

-

BATMAN et d TATVAN,

contre la répression &
mées par les "TEAM SPECIALS™ de la police turgque et ont entrainé



deux morts (Abdullah QKUYUCY et Mecit XAPLAN) et plus de 30 blessés
par balles,.

Depuis 1l'invasion du XOWEIT, s'est &
pulation kurde une véritable psvchose cde l'emploi des armes chimigu

par le Gouvernement turc.

Enfin, depuis le 17 JANVIER 1991, environ 200 irakiens,
dont des déserteurs, kurdes et non kurdes, franchissaient gquoti-
diennement la frontiére entrse L'IRAK et la TURQUIZ, regrourés dans
deux centres d'hébergement provisoire (BAKKARI =2t TATVAN) <ans des
conditions aussi précaires cue celles qui prévalent dans les camps

de réfugiés précités.

FAIT & PARIS,
le 25 MARS 1991.

M [l Noww&&e_//ww 4 FzD A

(e Danell  RENZOETT( poun M OM
(. Roland MEREUX pum & MRAP

P.J. : Annexes 1 et 2
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ANNEXE n° 1

& L& PRESIDENCE DE LA SECTIOM DE L'ASSOCIATION DES DROITS DE L'HOMME
BATMAN

Le 08011991 aux slentours de 10h30, glore gue j'étals en train de
mon yeic dans ie tga!“ﬁn quelgu'un qui faisait partie de 'éguipe specisle
compases de 20-30 personnes s'est discrétement spproché de mot, il m's appui
te canon de son arme contre le gorge et ile mi'ent entré de force & Vinterieur de
e maisan. & ce mament 1a, ma Ternme et -mes enfants dermaient. Avant que e ne
trouve l'cogasio Ge leur demander d'ouvrir la porte, ile ont esssyé de casser ia
porie e ont casse |a porte alors que me femime el mes enfants essaysient de

. 1tezze el 1le y sont entres. Ils ont Uurqmcztmnnv pgriout. lig ont
e meme hos snfants qui dormaient dans te berceau et iis Pont Touille Hs
ofl commence & me oattire par les crosses. En nous sartant au de har? de chez
N nt smharqué dans un taxi et noue avons 61€ grmengs au

de Betman. Devant le porte. i1 m'ont bendé les veux et miant
ioant s dens des cellules et ils nous ont amené Vun aprés autre
g e mon teur s mont f:lerrsanéé ol etait et oo il se cachait Musials

‘ont merace de vioier mg femme devant mol au cas ol je ne dis
i Etant donng gue e ne Sgvols Das iee reponae
t deshabiile tout nu el mont attache des deux petits
‘Bleciriciie. L'électnique gui m's eté dechar gee etait,
:agneln. Guend ie résistance de mon Corps se brigail, 1e tombais
allais '_;a mévanouir. Chague foms que je tombets par terre, 3
rs de coups de pred ef des insulies A la cuite de re.
et par les tuyeux 11s mont quasiment mis en crotx E‘*_
& Ut [srfcu. suspendu en haut. Le tuysy se posait bien sur e corps
K ce Dans cet etat, 11 m'ont & nouvesy attache des deuk petits
i de mon cexe & 1 PIPCU‘]CI’LH et ont repeié les questions que '8l Cifees
ci-Gezaus Je sng Tu”}c:urc gtonné que je r'al pas trouve ta mort. rommo je
rétgrs pas evanoul, 1ls m'ont demandé d'ouvrir 1a bouche et j'al ouvert la bouche.
He ont ntreguit dane le bouche une metiére etrangere et @ ce moment le je me
s gvanoyl e ne me rﬁppene pius combien de temps je suls resie comme Cela
Matz e suiz revenu & mol méme sur le ciment Lorsgue (e SUIS revenu & mo
mame ils ont tendy Uvﬁ‘ﬁn* meai un papier et ils mont m. que j'al Tait 1a
depazition Je ne 1’y pas accepté. Je leur ai dit gue ni Vecriture, ni ia signature
ne mapnarienaient. Tout de suite, ite miont exposé & nouvesu 8 ia ftorture et
cet te tarture & continué sans cesse pendant 7 jours. Le rait gu'ils nous
jailliczaient de 1'eau froid en nous suspendant des meing était nommé comme lg
i

o

i




gouche spres 4& torture Pendant guatre jours, nous sommes restes faim. Jai
passe les T jours de sixderniers jours psr ja torture et les 3 derniers jours par
ies treitements.Le jourol je serpis déféré su perguet, {81 £1& amené au foyLsr
de santé-et ils m'ont donné un rapport inventé Nous avons eté déférés su oeraus?,
et nous evans é16 libérés sans nous poser des questions. Le 26011991

ADRESGE Sefik KISRAK
Itah Mait

ROZ2 Sk, N® 26
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ANNEXE n® 2

- RAPPORT DE RECHERCHE

:@é 28 septembre 7990, notre délégation, constituée de 40 personnes : le
groupe du Parti Socialiste (PS) avec son président, ILSEVER Ferit, au nom
du Consei}l général du Département de Diyarbakir du parti HEP, M. 0ZVERDI
Tahir, 1le président de 7'Association des droits de 1'homme de Diyarbakir,
M. Hatip Dicle, le président de 1'Association des droits de ]'homme de
Siirt, Zubeyir AYDAR, un groupe de syndicat de Petrol-Is de Botan, présidé
par M. Teymur Ahmet, un groupe de 1'Unité des chambres des ingénieurs-
architectes de la Turqui (TMMOB), consititué de Mrs Bingom Esat, membre

du conseil de 1'administration de la chambre des ingénieurs de génie civil,

Gunestekin Salih, représentant de chambre des ingénieurs de mécanique de
1a région de Diyarbakir, Refik, membre du conseil de 1'administration de la
chambre des 1ingénieurs agricole de Ta région de Diyarbakir et Dr. Kahraman
Lemal, représentant de 1'association des droits de 1'homme & Nusaybin,
%E-un-nombre tmportant de journalistes turcs et &trangers.

Les résultats obtenus suite aux observations et témoignages des villageois
montrent que dans la région de Botan, des opérations de non-mans lands
persistent et que le peupie de 1a région subit des pressions accrues.

Mre KARTAL Fatma, agée de 30 ans, et son bébé logeant sous une tente, dans
te village de Bahveren, situgée sur la route de Sirnak-Uludere, raconte :
"10 Jjours avant d'évacuer notre village, 11s nous ont interdit ce nourrir
nos vaches, d'amener nos nalades voir le médecin en ville, de faire des
provisions de nourritures. Ils ont forcé des femmes enceintes a dancer
afin de leur faire faire une fausse couche. I1s nous interrogeaient sans
cesse pour savoir si  des "terroristes” venaient chez nous. Durant la nuit,
ils tiraient sur nos maisons et Tle lendemain nous disaient 'regardez les
terroristes sont venus 1ici et vous ne nous avez pas averti’. Les soldats
nous prenaient notre bois, nous demandaient sans cesse, du pain, des oeufs,
des poulets etc... et lorsgue nous refusions, ils répliguaient, outragés,
'vous le donnez aux terroristes et pourquei pas & nous' "

Daprés les inspections <faites dans les tentes, situées dans le village
dge Balveren, - en’ une heure, nous “avons - rencontré 4 familles qui fuyaient
sur leur tracteur vers Sirnak. Le nombre et la vifesse de ces départs montreht'
1'importantce de 1'émigration. Parmi eux, M; 6Gul Abdulaziz, agé de 35,
nous raconte : " Je suis du village de Sariyaprak qui est rattaché a Pervari.
Notre village comptait 60 foyers. La forét et ia verdure qui entouraient
nos maisons ont &té brilées. 'Soit wvous devenez protecteur de village,

soit wvous partez' nous disaient les soldats. Mais malgré toutes les menaces

- nous avons refusé leur proposition. 11 y a encore beaucoup de soldats dans

netre village. Nous avons &té obligés de vendre nos b8tes & un trés bas

prix. Suite aux atroces pressions, une vingtaine de jeunes du village ont



rejoint la quérilla. Nous savons que 5 d'entre-eux ont €té tués, mais les
aytorités refusent de nous vendre les corps." Les déclarations résument
parfaitement la situation de ia réegion.

Sur la route Sirnak-Eruh, 3 ure wingtaine de -km de Sirnak, & Melikedere,
Coskun Mehmet, 65 ans, vivant sous wune tente, nous disait ceci : “"Depuis
quatre ans les 200 familles, 1ici, sous ces tentes. Nous sommes environ
1560 perscnnes. Nous avons, 1000 enfants dont 300 sont agés entre 0 et
3 ans. MNous sommes obligés de vivre dans ces conditions par n‘importe quel
temps, proie a la famine. C'est Tla pression des forces gouvernementales
fui nous a obligée 3 venir ici. Ils ont détruit nos maisons et nous ont
torturé. J'ai é&té gardé & vue a 10 reprise. Et & chaque fois, on m'a bandé

~ Tles yeux et -torturé. Ils nous demandaient d'Btre protecteur de village

et comme on refusait, ils nous ont dépossédé de nos terres. Nos unités
d'installation aux’  districts de Xore Bizo, Destik, Xwedan, Ebasan, Bawa,
Cindé, Torkiz, Dimilya, Serbest, Index, Dimdimo et Saro ont é&té complétement
détruites, voire rasées. Aucun dédomagement ne nous a &té versé, Sauf aprés
:ﬁuatre de poursuite, nous avons pu obtenir une petite guantité de matériels
de reconstruction.

Nous vous demandons de faire savpir, & tout Te monde, nos conditions de
vie."

Mne CEVIK Sariys, veuve avec 7 enfants & charge, vit sous une tente et
nous crie ceci : "La sauvagerie est commise par les soldats et les protecteurs
communément. MNous n'avons plus de vivres, ni d'abri. Notre maison et tout
ce gui &tait & 1'intérijeur, ont été détruits. il ne nous reste que notre
mule. Nos économies seront bientdt épuisées et ne nous restera plus rient.®

Le maire de Saridag, 54 ans, analyse un autre point du probléme : “Depuis
quatre ans, nous vivons sous des tentes, dans des conditions trés défavorables
Nous n'avons effectué aucun contrdle sanitaire. Les maux de gorges, les
malaises provoguées par le froid sont 1les maladies les plus courantes,
Ces derniers temps, la mortalité infantile a fortement progressé.” En disant
cela, le maire s'adressait @ nos wédecins qui ont fait le serment d'Hypocrate.
Mr ISIK Abdullah du village de Torkazi, district de Saran : "Il y a deux
mois .et demi de cela, les gendarmes venant de Guneycan ont brilé& nos maisons
et tous nos biens. MNos foréts et notre foin ont, également, &t& brilés.
Prés de 2 tonnes de fromage, appartenant & mon frére, Isik Ibrahim ont
&té saccagés. Nous vivons maintenant dans des tentes. Nous avons demandé
des dormages-intéréts par 1'intermédiaire du tribunal qui sont estimés
a 100 millions de lire turque. Mais nous n'avons recu aucune réponse”.
Disant cela, 11 exprimait la sauvagerie visant a détruire les moyens &cono-
miques.

Nous écoutons Demir Salik, agé de 60 ans, ayant ful son village Sariyaprak

a Pervari : "Dans notre village vivait 60 foyers. I1 y a deux mois, les



soldats, venant du village de Dogan et Tles protecteurs des environs ont
brilé notre foin pour 1'hiver, ainsi que nos jardins et notre blé. Ils
ont brilé toute ma maison et prés de 90 ruches d'abeilles. Aprés avoir
vidé 1e village, ils 1'ont bombarde avec 1'artillerie. Nous avons laissé
derriére nous, prés de 10.000 héctares de terre irriguable. En ce moment,
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conditions, sous des tentes. Nous avons prés e J0 Sgdés guy zont agés
de 0 & 3 ans et la maladie commence & les frapper. Nous avons un probléme
d'eau potable, trés peu, et d'hygiéne.”

Mr CEVIK Ibrahim, 95 ans, du village de Dereler, district de Sirnak, .»
tient des propos trés intéressants et s’adresse de Sirnak a Ankara et a
toute T'humanité : "Nous n'avions Jjamais été 1'objet de telles pressions
et maltraitements depuis que nous sommes installés sur notre terre ancestrale.
..ié demeures de notre village ont été totalement détruits. I1 ne nous reste
rien d'autre que nos vétements. Nous &tions 850 personnes et ils voulaient
faire de nous des protecteurs de village. Nous leur répondions gque la plupart
de nos enfants étaient déja au service militaire, vouiaient-ils que nous
reprenions notre service aussi, et nous refusions ieur offre. Du fait de
1'inderdiction de sortir le soir, on était obligé, pendant 5 ans, de faire
nos besoins sur des papiers Journaux. On ne pouvait méme pas se rencre
au mosqué pour la priére du soir. Certains soirs, ils venaient rapper 2/3
fois & nos portes et nous dérangaient. On en est arriveé & faire peur nos
enfants en Jeur disant 'taisez-vous, i1 y & des gendarmes'. Aprés ces sauva-
geries, il ne nous reste plus rien & demander & 1‘'Etat. De toute fagon,
ils nous ont fait 1les pires choses au monde. Je voudrais vous dire ceci
pour terminer : regardez-moi, Jje suis un vieux berger, je ne suis pas en
etat de donner une legon & quiconque, mais si ceux comme Ozal, Akbulut
et Aksu dirigent un tel Etat, moi, je peux en diriger 20. Nous n'avons
peur de rien. Publiez exactement mes propos."

Les membres de notre délégation ont décidé de publier Tles observations
et les témoignages obtenus auprés des villageois et de les faire parvenir
a 1'opinion publique.

1. Dans la région o0 le mouvemeni de Ta guérilla est efficasse, en
appliquant toute force contre le peuple, la politigue de non-mans

land & &té wmise- em-application::Autour-de cette politique, on a visé _:...
& créer une région sans peuple, sans nature, bref une région désetique
L'application de cette politique s'est traduit par la déstruction,
par exemple & Sirnak, de 27 villages et 81 hameaux, pour avoir refuser
de devenir protecteur de village. Parmi 1les villageois qui ont été
obligés d'émigrer, les plus riches se sont installés dans les bidonville
de Mersin, Adana, mais les pauvres Se sont instaliés, dans les tentes,
au long de la route Sirnak-Siirt. L'évacuation des viliages dans

les régions de Beytussebap, Uludere, (atak, Guclukonak, Eruh et Pervari



se poursuit avec ceélérite. 11 faut que tous les coupables et responsable
de ces opérations sachent qu'ils ont ouvert une blessure & jamais
.au coeur de notre société.

2. Notre délégation, au début du mois d'avril, a constaté la poursuite
de 1'accord entre le Président de la République, le Premier Ministre
et les deux leaders des partis d'opposition sur la résclution du
probléme kurde. Le but de cet accord c'est d'écraser 1'intermédiaire,
c'est & dire le peuple, entre 1'Etat et la guérilia. Aujourd‘hui,
1'application de la force contre le peupie se poursuit.

3. Notre délégation a égaiement constaté que 1'évacuation des villages
s'est accrue & partir du mois d'Aolt, durant la crise du Golfe. Le
gouvernement poursuit sa politique en profitant de cette situation
de confusion au Moyen—Orient, créée par les impérialistes. Nous"
pouvons voir les résultats de la déclaration de la Turquie au Conseil
de 1'Europe, consernant 1a suspension des droits de 1'homms dans
Jes 13 provinces sous 1'&tat d'urgence. En effet, dans la région
une guerre a été céclarée au peupie. Et Ta mort des villageols innocents
est devenue fait ordinaire.

4. Les décrets de 1'exil et de censure prenent, totalement, effet.
Ainsi, la région vit une déportation totale., Sans rémunération, sans
remboursement des dommages-intérets, Te peupie, forcé & 1'émigration,
est obligé de statfonner & Sirnak, Siirt, Cizre puils se dirige &
1'ouest. Dans 1a région qui est la premier arrét, Te taux de chdmage
augmente considérablement. En résumé, avec la force, 1'émigration
de 1'Est vers 1‘Quest se poursuit intensément.

5. La presse turque a Ppréféré se taire devant tout ce gui se passe
actuellement. Les propriétaires des journaux et les écrivains ont
tourné le dos au drame du peuple de la régicn. La presse guotidienne
poursuit son aide & la classe dominante, comme au mois d'Avril. Nous
appelons les menbres de la presse & leur devoir de résponsabilité
historique.

6. La Turquie & mis quelques verrous sur certaines dispositions de
la déclaration des droits de 1'enfant des Nation unis, dont elle
est signataire depuis peu. En effet, cette derniére prévoit "le droit
3 la connzissznce nationaic et internationale de 1'enfant”, "Les
droits de 1‘homme, les libertés principales et 1'éducation de 1'identité
nationale” et “le développement de la culture, la Tangue et la religion"
qui correspondent aux articles 27, 29 et 30 dudite déciaration.

En réalité, c'est le droit & 1a vie des enfants kurdes de Botan qui
a &té mis sous verrou par la Turguie. Sans abri et loin de toutes
possibilités sanitaires des centaines d'enfants sont face & la mort.
| ‘infection de gorge et des voies respiratoires, la mauvaise nourriture

menace la santé de ces enfants,



7. HNotre délégation, tous 1les partis politique et les associations
dgémocratiques nationales et internationales appelient les parlementaires
et intellectueilles de notre pays & 1la soiidarité avec le peuptle de
la région. Nous disons, venez et partagez le destin des villageois
de Sirnak. Nous vous appelons & venir vivre une semaine, dix Jjours
avec ce peuple exilé. Soutenez ce peuple qui se bat pour rester sur
ses terres.

8. Des villes comme Silopi, Cizre, Nusaybin, Kiziltepe qui étaient
le siége du commerce sont devenues désetigues. I1 est difficile de
trouver un mot en turc qui expligue cette situation. La charge de
la c¢rise du Golfe s'est pesée sur les départements, situés le long
de la route de soie. 11 faut récupérer les dommages et pertes avec
un programmne d'aide d'urgence.

9. Notre délegation appelle la Croix Rouge et le Croissant Rouge,
les associations d'aide nationale et internationales & tendre la
main aux villageois de 1a région de Botan. On invite les membres
des chambres des médecins et pharmaciens & fournir des médicaments
et de lancer une compagne d'aide au sein de Teur chambre.

10. Ceux gui insistent sur 1'utilisation de la force devant la guestion
kurde ont déja perdu le peuple. Maintenant, ils sont sur le chesin
de ‘“supprimer" le peuple qu'ils ont perdu. Aujourd’'hui, les morts
accidentés se sont multipliés, ainsi que le nombre des %entes situées
autours des villes et villages, rasés. Si on ne prend pas de mesure,
si l'on n'organise pas une opposition démocratique, cela sera le
message de massacres totales. Nous invitons tout le monde, tous ceux
qui se sentent é&tre humain & se rappeler de sa réponsabilité et &
combattre.

30 Septembre 1990
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